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User manual.
Features:

GAN Wall charger.
Power 45W with 1 USB (C) + 1 USB (),

Input: AC100-240V 50/60Hz, 1A Max.

Output USB (A): DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/2.0A (18.0W), 12.0V/1.5A (18.0W),

USB (C)+USB (A): 25.0W+18.0W (43.0W Max),

Output USB (C): DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 15.0V/3.0A (45.0W),
20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11.0V/4.05A (44.6W Max), 3.3-16.0V/2.8A (44.8W Max),
3.3-21.0V/2.1A (44.1W Max).

Output Voltage: 5V, 9V, 15V, 20V, 3.3-11V, 3.3-16V, 3.3-21V

Output Current: USB (C): 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A 3.3-11V/4.05A,
3.3-16V/2.8A, 3.3-21V/2.1A USB (A): 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

Rated/output power: 45W

Average active efficiency: USB (C) + (A) outpul 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A,~ 88.26%;
USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, — 90.41%

Efficiency at low load (10 %): USB (C) + (A) output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A~ 76.91%;
USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, - 78.93%

No-load power consumption: 0.15W

BUL

PLKOBOACTBO.
XapakTepucTuku:

GAN CTeHHO 3apsiAHO YCTPORCTBO.
MouHoct 45 W ¢ 1 USB (C) + 1 USB (A),

Bxoa: AC100-240V 50/60Hz, 1A Makc.

Waxon USB (A): DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/2.0A (18.0W), 12.0V/1.5A (18.0W), USB
(C)+USB (A): 25.0W+18.0W (Makc. 43.0W),

W3xon USB (C): DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 15.0V/3.0A (45.0W),
20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11,0 /4,05 A (makc. 44,6 W), 3,3-16,0 VV/2,8 A (makc.
44,8 W), 3,3-21,0 V/2,1 A (makc. 44,1 W),

WaxoaHo Hanpexehue: 5V, 9V, 15V, 20V, 3.3-11V, 3.3-16V, 3.3-21V

WaxopeH Tok: USB (C): 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A 3.3-11V/4.05A, 3.3-16V/2.8A,
3.3-21V/2.1A USB (A): 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

HomwunanHa/uaxogHa mowHocT: 45W

Cpoiaairvesa sporwanoct: USD (C) « (4 auput 12,04, 2 1A+120Vc .54 88.20%
USB (C) ouput 2 21 ovu c z 1A, - 90.41%

(10 %): USB (C) + (A) output 12.0Vd.c.
2IAI20VA 0. 1 A 76.81%; USB (O) output21 0Vdlo.2:1A, = 76.93%
Ha eHepri 6ea

CES

Uzivatelsky manual. Nasténna nabijetka
Viastnosti:

Nasténna nabijecka GAN.
Vjkon 45W s 1 USB (C) + 1 USB (A),

Vstup: AC100-240V 50/60Hz, 1A Max.

Vystup USB (A): STEINOSMERNY PROUD 5,0 /3, 0A(15 0W), 9,0 VI20A (18,0 W), 120
VI5A(18,0 W), USB (C)+USB (A): 25.0W+18,0W (max. 43,0W),

Vystup USB (C): DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 15.0V/3.0A (45.0W),
20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11,0 V/4,05 A (max. 44,6 W), 3,3-16,0 V/2,8 A (max. 44.8 W),
3,3-21,0 VI2,1 A (max. 44,1 W).

Vystupni napéti: 5V, 9V, 15V, 20V, 3.3-11V, 3.3-16V, 3.3-21V

Vystupni proud: USB (C): 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A 3.3-11V/4.05A,
3:3-16V/2.8A, 3.3-21V/2.1A USB (A): 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

Jmenovity/vystupni vykon: 45W

Priiméma aktivni Ginnost: USB (C) + (A) output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A - 88.26%;
USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, — 90.41%

Uinnost pHi nizkém zatizeni (10 %): USB (C) + (A) output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c.
1.5A,~ 76.91%; USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, - 78.93%

Spotieba energie bez zatizeni: 0.15W

ELL

Eyxeipibio xpriong.
XopakmmpIoTIKd:

®oprioTiig Toixou GAN.
loxug 45W pie 1 USB (C) + 1 USB (A),

Eicaywyi: AC100-240V 50/60Hz, 1A Max.

"Eg0S0g USB (A): DC 5,0V/3,0A (15,0W), 9 ov12 0A (18,0W), 12,0V/1,5A (18,0W),

USB (C)+USB (A): 25.0W+18.0W (43.0W

“EZ050g USB (C): DC 5,0V/3,0A (15,0W), 9 ovI3.08 (27,0W), 15,0V/3,0A (45,0W),
20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11.0V/4.05A (44.6W Max), 3.3-16.0V/2.8A (44.8W Max),
3.3-21.0V/2.1A (44, 1W Max).

Téon £6650u: 5V, 9V, 15V, 20V, 3.3-11V, 3.3-16V, 3.3-21V

PeGpa £6650u: USB (C): 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A 3.3-11V/4.05A,
3.3-16V/2.8A, 3.3-21V/2.1A USB (A): 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

OvopaoTIKi] 10XUG/50vapn £6650u: 45W

Méon evepyég améBoon: E£odog USB (C) +(A) 12.0Vd.c. 21A+12.0Vd.c. 1.5A,- 88.26%;
‘E€odog USB (C) 21,0Vd.c. 2.1A, - 90.

AT6500n G XapnAS poprio (10 %): Egoaog usB © (A) 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c.
1.5A~ 76.91%; E¢odog USB (C) 21,0Vd.c. 2.1A, - 78.9:

KaravéAwon 1030 xwpi goprio: 0.15W

FRA

Manuel de l'utilisateur.
Caractéristiques :

Chargeur mural GAN.
Puissance 45W avec 1 USB (C) + 1 USB (A),

Entrée : AC100-240V 50/60Hz, 1A Max.

Sortie USB (A) : DC 5,0V/3,0A (15,0W), 9,0V/2,0A (18,0W), 12,0V/1,5A (18,0W), USB
(C)+USB (A) : 25.0W+18,0W (43,0W Max),

Sortie USB (C) : DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 15.0V/3.0A (45.0W),
20.0V/2.25A (45.0W), PPS : 3.3-11,0V/4,05A (44,6W Max), 3,3-16,0/2,8A (44,8W Max),
3,3-21,0V/2,1A (44,1W Max).

Tension de sortie : 5V, 9V, 15V, 20V, 3.3-11V, 3.3-16V, 3.3-21V

Courant de sortie : USB (C): 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A 3.3-11V/4.05A,
3.3-16V/2.8A, 3.3-21V/2.1A USB (A): 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

Puissance nominalelde sortie : 45W

Efficacité active moyenne : USB (C) + (A) output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5~ 88.26%;
USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, — 90.41%

Rendement a faible charge (10 %) : USB (C) + (A) output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c.
1.5A,~ 76.91%; USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, - 78.93%

Consommation a vide : 0.15W

HUN

Hasznalati utmutato
Termékjellemzok:

GAN fali t8It5.
Teljesitmény 45W 1 USB (C) + 1 USB (A),

Bemenet: AC100-240V 50/60Hz, 1A Max.

USB (A) kimenet: EGYENARAM 5,0V/3,0A (15,0W), 9,0V/2,0A (18,0W), 12,0V/1,5A (18,0W),
USB (C)+USB (A): 25.0W+18.0W (43.0W Max),

USB (C) kimenet: DC 5,0V/3,0A (15,0W), 9,0V/3,0A (27,0W), 15,0V/3,0A (45,0W),
20,0V/2,25A (45,0W), PPS: 3.3-11,0V/4,05A (44,6W Max), 3,3-16,0V/2,8A (44,8W Max),
3,3-21,0V/2,1A (44, 1W Max)

Kimen: esxunseg 5V, 9V, 15V, 20V, 3.3-11V, 3.3-16V, 3.3-21V

Kimeneti &ram: USB (C): 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A 3.3-11V/4.05A,

3.3-16V/2 SA 33212 1A USE (A): 5VI3A, OVI2A, 12V/1.5A

Névleges/kimens teljesitmény: 45W

Atlagos aktiv hatasfok: USB (C) + (A) output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A,~ 88.26%;
USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, - 90.41%

Hatékonysag alacsony terhelésnél (10 %): USB (C) + (A) output 12.0Vd.c.
2.1A+12.0Vd.c. 1.5A,~ 76.91%; USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, - 78.93%

Tehermentes energiafogyasztas: 0.15W

Warning: In order for your device to receive the maximum possible power, ensure your
cables are capable to deliver the specified current!

Package contents Connection

Ce€
€|t A

All other products names and trademarks are property of their respective owners
‘Smémice 2014/53/EU o shodé radiovych zafizeni. Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

www.canyon.eu

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and follow all instructions before using this product.

I 1. Do not expose the device to excessive moisture, water or dust. Do not
install in rooms with high humidity and dust level.

2. Do not expose the device to heat: do not place it close to heating

Plug this adapter into the AC outlet (the standard
AC outlet in Europe) and make sure that the power
source has the correct voltage requirements. Then
you can charge any devices that can be charged using
correct cable,

Wall charger

User Manual

According to local regulations, your product and/or its battery must be disposed of separately
from household waste. When this product has reached the end of its service life, take it to a
recycling facility designated by local authorities.

Mpeaynpexaenue: 3a 4a Moxe BaleTo YCTPOVCTEO Aa MONy|M MAKCHManHaTa BbavoxHa
MOLLIHOCT, YBEpeTe Ce, He KabernuTe B1 MOTaT Aa MPEAOCTABHT HEOBXOANMHS TOK!

appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type

indicated in the operation manual only.

4. Never spray liquid detergents. Use only dry clothes for device cleaning

WARNING
1. It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is not

A DEPOSER A DEPQOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil .

WARRANTY
The warranty period starts from the day of the product purchase from CANYON authorized
SELLER. The date of purchase, is the date specified on your sales receipt or on the
waybill. During the warranty period, repair, replacement or refund for the purchase shall
be performed at the discretion of CANYON. In order to obtain warranty service, the goods
must be returned to the Seller at the place of purchase together with the proof of purchase
(receipt or bill of lading). 2 years warranty from the date of purchase by the consumer. The
service life is 2 years. Additional information about the use and warranty is available at
canyon.eu/warranty-terms.

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

and leads to cancellation of the warranty.
2. Choose a charger with a cable that is compatible with your device.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please contact the
support team at Canyon: canyon.eu/user-help-desk.

WHCTPYKLUU 3A BE3OMNACHOCT

MocTaeeTe apanTepa B CTaHAAPTEH KOHTAKT (3a
EBpona) u ce yBepeTe, 4e USTOUHMKDLT € G KOPEKTHY
napameTpy Ha HanpexetmeTo. Criep ToBa MOXeTe
PvkoBoacTeO na BCUUKN i i
npasunHms Kaen.

3apsako 3a cTeHa

ChINIaCHO MeCTHUTe pasnopent BaLLMAT NPOAYKT W/unk Herosata Gatepus Tpsitea Aa ce
M3XBLPMIAT OTAENHO OT BUTOBMTE OTNaABLM. Korato Toau # TPOAYIT LOCTHTH DS Ko okc-

Mpoverere Bcukn npeau Aa us-
I nonasate To3u npoﬂykr
Compranne Cavpasare H 1. He T Ha Bnara, Bofa unw npax.
He 8 C BUCOKA BITAXHOCT U 3aNPaLLEHOCT.

2. He usnaraiiTe yCTPOWCTBOTO Ha TONMWHA: He O NOCTaBsATe B 6MU30CT
0 OTONNUTENHY YPEAW 1 HE O UINAraiiTe Ha NPEKM CITBHYEBM MTbuH.

3. TMpoAyKTHT TpsiGBa Aa Ce CBBP3BA CaMO Kb U3TOHHUK HA 3aXpaHBaHe OT TUNa, MOCOeH

B PBKOBO/CTBOTO 3a eKCNoaTauvsi.

: ASBISC PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

: ASBISC ises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101
Limassol, Cyprus, asbis.com.

If you have any questions before returning your device to the store, please email us at
support@canyon.eu or you can chat with us at the website canyon.eu/user-help-desk.

FAPAHLIMA
TapaHUVOHHWST CPOK 3aNoMBa Aa Teue OT AeHs Ha 3akynyBaHe Ha NPOAyKTa OT oTopH-
auparus MPOJABAY Ha CANYON. [latara Ha nokynkaTa e Aatata, noCOHeHa B Kaco-
Bara Genexka un 8 Mo speme Ha NepHoz PeMOHTST,
3aMSHATa WY BLICTAHOBSIBAHETO HA CYMATa 3a MOKYMIKATA Ce W3BLPLIBAT N0 NPeLieHka
Ha CANYON. 3a Aa nlonyuiTe rapaHLtoHHo oBChyxEaHe, CTokuTe Tpsaa Aa Gbaar sbp-
HaT Ha [poAaBa|a Ha MACTOTO Ha NOKYMKATa 3aeAHO C AOKA3ATENCTBOTO 3a MoKynka
(kacosa Genexka W TOBAPUTENHULIA). 2 TOAWHM rAPAHLMA OT AaTara Ha sawynyoare
ot CpokeT Ha & 2 roputn. [l

2 o o fn . i camo ¢ " MoxeTe Aa HamepwTe Ha canyon.bglharantsyonny- uslovyla.
Kbpna. [ata va (Bwxre Ha n & Kurai.

BHUMAHVE } NpoussoauTen: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
1 e Ha BCUUKM OMUTU 33 PEMOHT Lie HANPABAT L imassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

NNOATALMOHHMS CU KVBOT, 3aHeceTe o B or
MecTHUTe BacT.

Varovani: Aby vase zafizeni dosahlo maximalniho mozného vykonu, ujistéte se, Ze je kabel
schopny dodavat stanoveny proud!

Baleni obsahuje Pripojeni

2. aBepeTe 3apAAHO C Kaberl, CBMECTUMM C BaLUETO YCTPOWCTEO.

/AKO [OPHMTE AEHCTBIR HE NOMOTHAT, MO CBBPXETE Ce C eKina o NORAPLIKA
Ha Canyon: canyon.euluser-help-desk.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Pred pouZitim tohoto vyrobku si pozom@ prectéte a dodrzujte viechny

I 1 Chrame pristroj pred vysokou vihkosti, pranikem vody a prachu.
pistroj ve velmi vihkém a prasném prostredi.

Zapojte tento adaptér do zasuvky stfidavého proudu
(standardni zasuvka stfidavého proudu v Evropg) a
ujistéte se, Ze zdroj energie mé spravné pozadavky na
napéti. Mazete nabijet viechna zafizent, ktera nabijete
pomoci vhodného kabelu.

Nasténna nabijecka

Navod k pouziti

Podle mistnich predpisii musi byt vas vyrobek a/nebo jeho baterie likvidovany oddélens od
domovniho odpadu. Po skongeni Zivotnosti tohoto vyrobku jej odevzdeite do recyklatniho
zafizeni urteného mistnimi Grady.

MpoeiBotroinon: Ma va AGBEr N GUCKEUR Gag T éyioTn Suvarr 10X0, BeBaiwdeiTe oTi Ta
KaAWBIa Gag Eival IKava va aTodiSouv 1o KaBopiopévo pedpal

Nepiexopevo

Y Zoveon
GuoKevaaiag

SUVBEOTE AUT6V ToV TIPOCapHOYER OTNY TIpIda
evaMaoTOUEVOU PEGIATOS (TNV TUTTIK TTpida
evaMaoodpevou pedatog oty Evpdmn) kar
BeBaIwBEITE Ol N TINYA PEGATOG EXEI TIC OWOTES
amamoeig Téong.

®oprioTig Toixou

Eyxeipidio xpriong

2. Chraiite pfistroj pred zahfivanim: Nepouziveite jej v blizkosti topnych
zafizeni a vyhnéte se pfimému slunegnimu zafeni.

3. Vyrobek mus byt pfipojen pouze k odpovidajicimu zdroji napajen. Typ odpovidajiciho

zdroje napajeni je uveden v navodu k obsluze.

4. Nikdy na pfistro] nestfikejte tekuté Cistici prostfedky. Pistroj Gistéte pouze suchym

hadfikem.

Varovéni
1) Zafizeni je zakazéno demontovat. Pokus o opravu tohoto zafizeni se nedoporucuje a
vede ke Ztrats zruky.

2) Viyberte nabijecku s kabelem, ktery je kompatibilni s vasim zafizenim.

Pokud vySe uvedené kroky nemohou vyfesit vas problém, obratte se na sluzbu podpory na
adrese Canyon canyon.eu/user-help-desk.

OAHFIEZ AZGAAEIAZ

MiaBGoTE  TIPOOEKTIKG  Kal  akoAouBioTE
XPNOIHOTIOIAGETE QUTO T TTPGIGV.

1. Mnv ekBéTeTe T GUOKEUr OE UTIEPBOAIKH UYPasia, vepS f okovn. Mnv
OV EYKABIOTATE GE XWPOUS WE UYNAR UYPAsia Kal oKOVN,

2. Mnv €xBETETE T GUOKEUr OF BEpOTTAL PNV TNV KovTd ot

Oheg TG oBnyies TPV

MpoaykTsT e & c Ha 2015/863/EC (or other)
Beuuku feknapauuu Moxe pa vaternuTe ot yeG cait canyon.bglsertifikati wunu
canyon.eulcertificates, Thpcelikvi o MoAENa Ha yCTPOVCTEOTO.

AKO UMaTe BBPOCH, NPEAU A3 3aHECETe YCTPOHCTBOTO B MArasuHa, NMWeTe Hit Ha Medin
appeca support@canyon.eu Wi & 4aT Ha yeb cTpanmua canyon.bgluser-help-desk

ZARUKA

Zaruéni doba zatina béet ode dne zakoupeni vyrobku u autorizovaného prodejce
CANYON. Datum nakupu je datum uvedens na prodejnim dokladu nebo na prepravnim
listu. Bshem zaruéni doby bude oprava, vyména nebo vraceni penéz za zakoupeny
vyrobek provedeno podie uvazeni spolegnosti CANYON. Pro ziskani zarugniho servisu
musi byt zboZi vraceno prodavajicimu v misté nakupu spolu s dokladem o nakupu
(GStenkou nebo nakladnim listem). zaruka 2 roky od data zakoupeni spotfebitelem.
Zivotnost je 2 roky. Dalsf informace o pouzivani a zaruce jsou k dispozici na adrese
czech.canyon.eu/warranty-terms.

Datum vjroby: (viz obal produktu). Vyrobeno v Ciné

Vyrobce: ASBISC Enterprises PLC,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Pokud méte jakékoli dotazy, napiste ném na adresu support@canyon.eu nebo s
nami chatujte na adrese czech.canyon.euluser-help-desk jesté predtim, nez zafizeni
odnesete do prodejny.

EFTYHZH
H Tepiodog eyydnong fEkivd amo TNV Npépa ayopag Tou TIPOIOVIOG ammd Tov
£gouoioBoTpévo TIWANTHA TG Canyon. H njiepounvia ayopdg eivai auth Trou avaypageTal
oMy am6deign THANONG fi oTo BeATio amooToMG. Katd T Sidpkeia TG TEpIOBOU
£YYUNONG, N EMOKEUA, N QVTIKATAOTGON fi N EMOTPOP XPNUATWY Via TNV ayopd

fran katé TV Kpion TG Canyon. M va AGBETE uTMpEsia eyyonan, Ta ayadd

GUOKEUES BEPUAVONG Kall PNV TV EKBETETE GE GECD NAIGKO Gw.
3. To THpOidV TIPETTEN vt GUVBEETal HOVO E TNV Ty TPO@OB0GIag ToU TGTIOU TIoU avaEpETal
070 £yXeIpiBIo AerToupyiag.
MoTé pnv WEKAZETE UYPG KABAPIOTIKG. XPROTMOTIONOTE POVO OTEYVG Travid yia Tov
KABaApIOHG TS GUTKEUG.

£ ouvéxela, pTiopeiTe va gopriceTe

GUOKEUEG TIOU HTTOPOUY Vet GOPTITTOUV

1 ; g ouokeuris. H pooTié8eia emokeui auTg g

T0 OWoTS KAAWBIO.

SOHQVA e TOUG TOTTIKOUG KavovIoHoUg, To TIpoidv oag Kai/fi N pTraTapia Tou TpEmel va
QTIOPPITTTOVTaN EEXWPIOTA ATT Ta OIKIAKA ATTOPEIUYATA. OTAY AUTG TO TIPOIOV QTACEI OTO
T€AOG TG {WNG TOU, TIAPAKAAOUWE VGl TO ETAQEPETE OF £vav XWPO aVAKUKAWONG TIou £Xel
OIOTE GTTG TIG TOTTIKES APXEC.

Attention : Pour que votre appareil regoive la puissance maximale possible, assurez-vous
que vos cables sont capables de fournit le courant spécifié !

Contenu de I'emballage Connexion

n
GUOKeUIi BEV GUVICTATaI Kal OBNYEl O aKUPWON TNG EYYUNaNG.
2. EmMETE évav QoprIoTH e KahGdI0 Trou eivarl GUBATO e TN GUCKEUR oag

Edv ol Tiapamvw evépyetes Bev 0UPBGAAOLY 0TV ETTiAUGN Tou TIPOBAMHATOG, TTapakaAoUpE
ETIKOIVWVAGTE e TV 0pSa UTIOOTAPIENS T Canyon: canyon.euluser-help-desk.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Lisez attentivement et suivez toutes les instructions avant d'utiliser ce
I produit.

1. N'exposez pas I'appareil & une humidité excessive, & l'eau ou & la

poussiére. Ne pas installer dans des piéces ou I'humidité et le niveau

Branchez cet adaptateur sur la prise secteur (la prise
secteur standard en Europe) et assurez-vous que la
source d présente les e de
tension correctes. Ensuite, vous pouvez charger tous
les appareils qui peuvent étre chargés en utilisant le
bon cable

Chargeur mural

Manuel d'utilisation

Selon la réglementation locale, votre produit etiou sa batterie doivent &tre éliminés
séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit a atteint la fin de sa vie utile,
apportez-le & un centre de recyclage désigné par les autorités locales.

Figyelmeztetés: Annak érdekében, hogy a eszkoz a lehetd legjobb fesziiltséget kapja,
gy6z6djon meg arrél, hogy a tapkabelek képesek a megadott ram &tadasara

Csomagolas tartalma Csatlakoztatas

Gybz6djon meg rola, hogy a hasznalat helyén a halozati
feszliltség megfelel az ebben a leirésban foglaltaknak,
majd egy ényos fali
halézati aljzathoz. Coatiakostatas utdn a 116 lizemkész,
csatlakoztassa a

Halozati tolté

Utmutato

de poussiére sont élevés.
2. N'exposez pas I'appareil  la chaleur : ne le placez pas & proximité

d'appareils de chauffage et ne I'exposez pas aux rayons directs du soleil.

3. Le produit doit 8tre connecté uniquement & la source d'alimentation électrique du type

indiqué dans le manuel d'utilisation.

4. Ne jamais pulvériser de détergents liquides. Utilisez uniquement des vétements secs

pour le nettoyage de 'appareil.

Avertissement
. Il est interdit de démonter I'appareil. Toute tentative de réparation de cet appareil est

déconseillée et entraine Fannulation de la garantie

2. Choisissez un chargeur dont le cable est compatible avec votre appareil.

Si les actions de la liste ci-dessus ne contribuent pas a la résolution du probleme, veuillez
contacter 'équipe d'assistance de Canyon canyon.euluser-help-desk.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el az alabbi utasitasokat a késziilék hasznalata eldt és tartsa

be ezeket

1. Ne tegye ki a

pornak. Ne hasznalja,

helyiségekben.

2. Ne tegye ki a készilléket honek: ne helyezze héforrasok kizelébe és ne
tegye ki kizvetlen napsugarzas hatasanak

talzott viznek vagy
tarolja magas pératartalmi ésivagy poros

TIPETIE VOl ETIOTPAGOLY OTOV TIWANTA GTOV T6TT0 ayopd padi jE TV aT6BeiEn ayopdg
(am6BeiEn 1) BEATIO amrooTOAG). 2 XpOVia £YYUNON TG TNV NUEPOLNViG aYOPAS AT Tov
Karavahw. H Sidpkeia wrig eival 2 xpovia. EmmAéov TANPOQOpiES OXETIKG e T Xprion
Kai TV £yyunon eivan SiaBéaijieg oTo canyon.eulwarranty-terms.

Ag: (BA. otn ia).

KaraokeuaoTig: ASBISC Enterprises PLC, laerou 1, Ayiog ABavéioiog, 4101, Aepeats,
Kumpog, +357 25 857000, asbis.com

Eicaywyéag: ASBISC HELLAS SINGLE MEMBER SA, EAcuBépiou BeviZéhou 132, Néa
lwvia, 14231, EAAGSa. TnA.: +30-2102-719-100, www.asbis.gr.

omv Kiva.

EGV €XETE OTIOIEOBITIOTE EPWTTCEIS TIPIV EMOTPEWETE T OUOKEUN OTO KATAOTNWA,
TrapakaAoUpE OTEINTE pag email GTo support@canyon.eu fi UTIOPEITe va OUVORIACETE
padi pag oty 10700 canyon.euluser-help-desk.

GARANTIE
La période de garantie commence le jour de I'achat du produit auprés du VENDEUR
autorisé CANYON. La date d'achat est la date indiquée sur votre ticket de caisse ou sur la
lettre de transport. Pendant la période de garantie, la réparation, le remplacement ou le de
r'achat sera effectué & la discrétion de CANYON. Pour bénéficier du service de garantie,
les marchandises doivent étre renvoyées au vendeur sur le lieu d'achat, accompagnées
de la preuve d'achat (ticket de caisse ou lettre de voiture). 2 ans de garantie & partir de
la date d'achat par le consommateur. La durée de vie est de 2 ans. Des informations
supplémentaires sur ['utilisation et la garantie sont disponibles & Iadresse suivante :
canyon.eu/warranty-terms.

Date de fabrication : (voir sur I'emballage). Fabriqué en Chine.

Fabricant : ASBISC Enterprises PLC,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Si vous avez des questions, veuillez nous envoyer un courriel 4 support@canyon.eu
ou discuter avec nous sur canyon.euluser-help-desk avant d'apporter votre appareil
au magasin.

GARANCIA

A jotéllasi idészak a terméknek a CANYON hivatalos ELADOTOL torténd
megvasarlasanak napjatol kezdsdik. A vasarlas datuma az értékesitési bizonylaton vagy
afuvarlevélen feltiintetett datum. A jotallasi id6szak alatt a CANYON sajat belatasa szerint
végzi el a javitast, cserét vagy a vasarlas aranak visszatéritését. A jotéllasi szolgaltatas
igénybevételéhez az arut a vasarlas helyére kell visszakiildeni az Eladonak a vasarlast
igazolé bizonylattal (nyugta vagy szallitdlevél) egyiltt. 2 év garancia a fogyaszté altali
vasariéstol szémitva. Az életartam 2 év. A hasznalatra és a garanciéra vonatkozs tovabbi

szabad
vagy a

3. Atermeket csak az u(mmatoban megado(l tipusu &
4 Soha ne

A helyi elgirasoknak megle\e\oen a terméket ésivagy annak akkumultorat a haztartési
kel a ez a termék elérie élettartamanak véget,

vigye el a helyi

alta\ Kijelolt i

kizarlag széraz puha Toriskendet hasznaljon
FIGYELMEZTETES

1. Ne szerelje szét a A készlék | nem ajénlott és a
garancia megsz(inéséhez vezet,
2. Valasszon a kabellel 6 toltét.

Ha a fent leirt lépések nem segitenek, kérjiik forduljon a Canyon iigyféiszolgalatahoz a
kovetkez6 weboldalon: canyon.eu/user-help-desk.

a canyon y talalhatok.
Agyértas datuma: (l4sd a csomagoléson). Szarmazési hely: Kina

Gyarto: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus,
+357 25 857000, asbis.com

Ha barmilyen kérdése van, kérjik, kildjon egy e-mailt a support@canyon.eu e-mail
cimre, vagy ifjon rank a canyon ~help-desk mieldtt
készilékét a boltba vinne.




KAT

8mBbBGYdmob LsbymBdmasBamm.
85b3boscngdengdo:

GAN Wall osd@yg6o.
oddmaz6y 45 W 1 USB (C) + 1 USB (A),

89y3s65: AC100-240V 50/60Hz, 1A 853,

338mBs35mo0 USB (A): DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/2.0A (18.0W), 12.0V/1.5A (18.0W),
USB (C)+USB (A): 25.0W+18.0W (3530. 43.0W),

338mBs35mo USB (C): DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 15.0V/3.0A (45.0W),
20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11.0V/4.05A (44.6W Max), 3.3-16.0V/2.8A (44.8W Max),
3.3-21.0V/2.1A (44.1W Max).

338mBsgsmmo dsdgs: 5V, 9V, 15V, 20V, 3.3-11V, 3.3-16V, 3.3-21V

338mBs35mo gBo: USB (C): 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A 3.3-11V/4.05A,
3.3-16V/2.8A, 3.3-21V/2.1A USB (A): 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

LsBrgsmm 3300 950 Emds: USB (C) + (A) 3s8mBsgsmo 12.0 3 c.6. 2.1A + 12.0
3 .6. 1.5A, - 88.26%; USB (C) 333mBsgamo 21.0 3 co.. 2.1A, - 90.41%

2803 D6Nds Bgoly EsG30H30LsL (10%): USB (C) + (A) 358mBsgamo 12.0 3 .6
2.1A+12.0 3 o.6. 1.5, — 76.91%; USB (C) 35985350 21.0 3 0.. 2.1A, - 78.93%.
“pfebscom g5yha0ol BrbBsfigds: 0.15W.

KAZ

NaiiAananywwb! HyCKaynbIFbL.
Epexweniktepi:

GAN Kabipra 3apsaTarbiLL.
1USB (C) + 1 USB (A) 6ap kyat 45 Br,

Kipic: AC100-240V 50/60rw, 1A Makc.

USB (A) whirbich: TypakTl Tok 5,08/3,0A (15,08r), 9,08/2,0A (18,0Br), 12,0B/1,5A (18,0BT),
USB (C)+USB (A): 25,0 Br+18,0 Br (Makc. 43,0 Br),

USB (C) whirbich: TypakTsi Tok 5,08/3,0A (15,08), 9,08/3,0A (27,0Br), 15,08/3,0A (45,0B),
20,0B/2,25A (45,081), PPS: 3,3-11,08/4,05A (Makc. 44,6 Br), 3,3-16,0 B/2,8 A (44,8 B),
33-21,0B/2,1 A (vac. 44,1 Br).

Lllitry kepHeyi: 5V, 9V, 15V, 20V, 3.3-11V, 3.3-16V, 3.3-21V

Wiktrbic Torei: USB (C): 5V/3A, OV/3A, 15V/3A, 20V/2.25A 3.3-11V/4.05A, 3.3-16V/2.8A,
3.321V/2.1AUSB (A): 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

HoMMHanALIWILIFLIC KyaTbi: 45W

Oprauwa Gencenai Tuimainik: USB (C) + (A) output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A - 88.26%;
USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, - 90.41%

TemeH xykTemeaeri Tvimainik (10%): USB (C) + (A) output 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c.
1.5A,~ 76.91%; USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, - 78.93%

KyKTemects Kyat TyTbiHy: 0.15W

POL

Instrukcja obstugi.
Cechy:

tadowarka $cienna GAN.
Moc 45 W z 1 USB (C) + 1 USB (A),

AC100-240V 50/60Hz, 1A maks.

Wyjscie USB (A): DC 5,0 V/3,0 A (15,0 W), 9,0 V/2,0 A (18,0 W), 12,0 VA1,5A (18,0 W),
USB (C)+USB (A): 25.0W+18,0W (maks. 43,0W),

Wyjscie USB (C): DC 5,0 V/3,0A (15,0 W), 9,0 V/3,0 A (27,0 W), 15,0 V/3,0 A (45,0 W),
20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11,0 V/4,05 A (maks. 44,6 W), 3,3-16,0 V/2,8 A (maks.
44,8 W), 3.321,0 V/2,1 A (maks. 44,1 W).

Napigcie wyjéciowe: 5, 9V, 15V, 20V, 3.3-11V, 3.3-16V, 3.3-21V

Prad wyjéciowy: USB (C): 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A 3.3-11V/4.05A,
3.3-16V/2.8A, 3.3-21V/2.1A USB (A): 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

Moc znamionowalwyjéciowa: 45W

Srednia wydajnosé aktywna: Wyjécie USB (C) +(A) 12,0 Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A- 88.26%;
Wyiécie USB (C) 21,0 Vd.c. 2.1A, - 90.4

Wydajnosé przy niskim obciazeniu (10-/..). Wyiécie USB (C) + (A) 12,0 Vd.c.
2.1A+12.0Vd.c. 1.5A~ 76.91%; Wyjécie USB (C) 21,0 Vd.c. 2.1A, - 78.93%

Pobér mocy bez obcigzenia: 0.15W.

RON

Manual de utilizare.
Caracteristici:

Incarcitor de perete GAN.

Putere 45W cu 1 USB (C) + 1 USB (A),

Intrare: AC100-240V 50/60Hz, 1A Max.

lesire USB (A): DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/2.0A (18.0W), 12.0V/1.5A (18.0W),

USB (C)+USB (A): 25.0W+18.0W (43.0W Max),

lesire USB (C): DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 15.0V/3.0A (45.0W),
20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11.0V/4.05A (44.6W Max), 3.3-16.0V/2.8A (44.8W Max),
3.3-21.0V/2.1A (44.1W Max).

re: 5V, 9V, 15V, 20V, 3.3-11V, 3.3-16V, 3.3-21V

: USB (C): 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A 3.3-11V/4.05A,
3.3-16V/2.8A, 3.3-21V/2.1A USB (A): 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

Putere nominala / de iesire: 45W

Eficienta activi medie: USB (C) + (A) iesire 12.0V c.c. 2.1A+12.0V c.c. 1.5A, - 88.26%;
iesire USB (C) 21.0Vd.c. 2.1A, - 90.41%

Eficients la sarcina redus (10 %): USB (C) + (A) iesire 12.0V c.c. 2.1A+12.0V c.c.
1.5A, - 76.91%; iesire USB (C) 21.0Vd.c. 2.1A, - 78.93%

Consum de energie fara sarcina: 0.15W

RUS

VHCTPYKUMS! N0 SKCnNyaTaumu.
CereBoe 3apsiaHoe YCTPOVICTED
TeXHuUECKMe XapaKTepUCTHKM:

GAN HacTeHHoe 3apsiaHoe yCTpoWicTEo.
MouocTs 45 BT ¢ 1 USB (C) + 1 USB (A),

Bxop: AC100-240V 50/60Hz, 1A Max.

Bbixoa USB (A): DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/2.0A (18.0W), 12.0V/1.5A (18.0W),

USB (C)+USB (A): 25.0 Br+18,0 BT (43,0 BT makc

Buixoa USB (C): DC 5.0V/3.0A (15.0W), 8.0V/3.0A (27.0W), 15.0V/3.0A (45.0W),
20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11,0 B/4,05 A (44,6 BT maxc.), 3,3-16,0 B/2,8 A (44,8 BT
makc.), 3,3-21,0 B/2,1 A (44,1 BT vakc.).

BuixoAHoe Hanpsokenue: 5V, 9V, 15V, 20V, 3.3-11V, 3.3-16V, 3.3-21V

BhixoaHOM Tok: USB (C): 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A 3.3-11V/4.05A,
3.3-16V/2.8A, 3.3-21V/2.1A USB (A): 5VI3A, QV/2A, 12V/1.5A
HOMMHanLHas/BbIX0AHaRA MOWHOCTS: 45W

Cpeauan akTvsHan aqxpeKTHBHOCTL: USE (C) + (A) oltput 120Vd.. 2.1A+12.0Vdlc.
1.5A~88.26%; USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, ~ 904

3pPEKTUBHOCTL NPW HU3KOH Harpyake (10 %): USE (C) + (A) output 12.0Vd.c.
2.1A+12.0Vd.c. 1.5A,~ 76.91%; USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, — 78.93%
ToTpeBnsiemas MOLIHOCTE XonocToro xoaa: 0.15W

SPA

Manual de usuario.
Caracteristicas:

Cargador de pared GAN.

Potencia 45W con 1 USB (C) + 1 USB (A),

Entrada: AC100-240V 50/60Hz, 1A max.

Salida USB (A): CC 5,0V/3,0A (15,0W), 9,0V/2,0A (18,0W), 12,0V/1,5A (18,0W),

USB (C)+USB (A): 25.0W+18,0W (43,0W max.),

Salida USB (C): CC 5,0V/3,0A (15,0W), 9, uv/a,oA (27,0W), 15,0V/3,0A (45,0W),
20,0V/2,25A (45,0W), PPS: 3.3-11,0 V/4,05 A (44,6 W méx.), 3,3-16,0 V/2,8 A (44,8 W
méx.), 3,3-21,0 VI2,1A (44,1 W max.).

Tension de salida: 5V, 9V, 15V, 20V, 3.3-11V, 3.3-16V, 3.3-21V

Corriente de salida: USB (C): 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A 3.3-11V/4.05A,
3.3-16V/2.8A, 3.3-21V/2.1A USB (A): 5V/3A, 9V/2A, 12V/1.5A

Potencia nominal/salida: 45W

Eficiencia activa media: USB (C) + (A) cutput 12.0Vd.c. 2.1A+12.0Vd.c. 1.5A,~ 88.26% ;
USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, — 90

Eficiencia a baja carga (10 %): USB (C) + (A) output 12.0Vd.c. 21A+12.0Vd.c. 1.5A- 76.91%;
USB (C) output 21.0Vd.c. 2.1A, - 78.93%

Consumo en vacio: 0.15W

UKR

KopoTkuii nociGHuK kopucTysasa.
MepexeBvii ananTep
TexHiuHi XapaKTepucTukM:

HacTiHHuiA 3apARKWiA npUCTpii GAN.

MoryxHicTs 45 BT 3 1 USB (C) + 1 USB (A),

Bxia: AC100-240V 50/60Hz, 1A Max.

Buxia USB (A): DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/2.0A (18.0W), 12.0V/1.5A (18.0W),
USB (C)+USB (A): 25.0 Br + 18,0 Br (43,0 BT makc.

Buxia USB (C): DC 5.0V/3.0A (15.0W), 9.0V/3.0A (27.0W), 15.0V/3.0A (45.0W),
20.0V/2.25A (45.0W), PPS: 3.3-11,0 B/4,05 A (44,6 BT makc.), 3,3-16,0 B/2,8 A (44,8 BT
wmakc.), 3,3-21,0 B/2,1 A (44,1 BT makc.).

Buxiawa Hanpyra: 5V, 9V, 15V, 20V, 3.3-11V, 3.3-16V, 3.3-21V

Buxianmi cTpym: USB (C): 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/2.25A 3.3-11V/4.05A,
3.3-16V/2.8A, 3.3-21V/2.1A USB (A). 5V/3A 9VI2A, 12V/1.5A
HoMiHanbHa/BUXiAHa NOTYXHICTb:

CepeqHs akTUBHa eheKTUBHICTB: usa () (A) output 120V 2.1A+12.0Vd.c.
1.5A~ 86.26%; USE (C) oulput 21.0Vd.c. 214, 0.4

i (10 %) See (C)+ (A) output 12.0vd.c
2 1A+12.0vd.c. 1 5A 76.91%; USB (C) ou(pu!21 0Vd.c. 2.1A, - 78.93%
eprii 6es
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Eckepry: Kyp Kyar any ywin 6ap exetite ko3

XETKiaiHi3 KepCeTinreH TOKT! WeirapyFa KabineTTi!

MakeTTiK iwinperici Kocy

Byn anantepal aiiHeiMansi Tok posercacetia ot
CTaHAaPTTHI

@He KyaT keai kepHey TanantapbiHa comkeo reneriie

K63 eTiaiHi3. CopaH keiiiH cia Micro-USB kaBenbae-

piven Gonarbin

3apaaTait anackia.

KaBbipransik sapsiatay
KYPBIFLICH!

Naifgananyws: Hycka-
Ybirbi

KeprinikTi epexenepre Coiikec CI3AiK BHIMIHI3 oHE/HEMECE OHBIK GATAPESIChI TYPMBICTBIK
KangbIKTapaaH Genek Xoibinysl KepeK. Byn eHiMHIH KIIMET eTy MepaiMi asKranfaHHaH
KeliH OHbl KepririkTi GUniK TaralibiHAAFaH KaiiTa BHACY 3aybITbiHa aNaPbIHEI3

Ostrzezenie: Aby urzadzenie otrzy
sa w stanie dostarczy¢ okreslony prad!

13 mozliwg moc, upewnij sig, ze kable

Zawarto$¢ opakowania Potaczenie

Podiacz zasilacz do gniazda pradu zmiennego
gniazda pradu zmi w Europie)

i upewni] sig, ze zrédio zasilania ma prawidiowe

wymagania dotyczace napigcia.

Nastepnie mozna tadowac dowolne urzadzenia, ktére

mozna fadowac za pomoca odpowiedniego kabla.

tadowarka $cienna

Podrecznik uzytkownika

Zgodnie z lokalnymi przeplsaml produkt /lub jego bateria musza byé utylizowane oddzielnie
od odpadow tego produktu nalezy odda¢
go do punktu recyklingu wyznaczonego przez lokalne wiadze.

Avertisment: Pentru ca dispozitivul dvs. s& primeasca puterea maximé posibilé, asigurati-
va ¢4 cablurile sunt capabile s3 livreze curentul specificat!

Continutul pachetului Conexiune
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KAYINCI3AIK TEXHUKACbI EPEXETNEPI
Ocbl eHiMAl KonpaHap anaeiHaa 6apnbik HyCkaynapabl MyKUST OKbin
I WhiFbIHBI3.
1. KypbinFblHbl WAMaaaH TbiC bIFANFa, CyFa HEMECE WaHFa yuWbipa-
TnaHwi3. bl MeH WaHl XoFapbl Benmenepre opHaryra 6o-
nmaiae!.
2. KypbiFbiHbl Kbi3abipyFa Xon BEPMEHia: OHbl XbIbITY KypbIFbITApbIHA
KaKbIH KOVIMaHbI3 KOHE OFaH KyH CoyneciHi Tikeneii TyCyiHe on GepMeHia.
3. OHiM Tek nanfanaHy HyckaynbiFblHAa KepCeTinreH TypAeri KyaT keaiHe KOCbinybl Kepek.
4. EWIKAWAH CyifblK XyFbiLL 3aTTap/b! WALILIPATNAHbI3. KypbinFbiHbI Ta3anay ViwiH Tek Kyprak
KMIMAT NaipanaHbIHbI3.
ECKEPTY
- KypbinFblkbl GoniuexTeyre Thifisil Caflbikaisl. BYn KypsinFbikbl XGHAEYTE Toipbicy
b1 eHe Keni akeneni
2. KypbinFbIHbI3Fa Coiikec KeneTiH kabeni 6ap 3apRATaFbILITL TAHAHbIS.

Erep *orapsinars! TisiMAGT apeKeTTep MaceneHi Weluyre kemekTecniece, Canyon Konaay
canyon.eult help-desk.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie

instrukcje i postepowac zgodnie z nimi.

1. Nie nalezy naraza¢ urzadzema na nadmierne uzlavame wilgoci, wody

lub kurzu. Nie 26

zapyleniu.

2. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur: nie
umieszczaj go w poblizu urzadzen grzewczych i nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie
promieni sfonecznych.

3. Produkt nalezy podiacza¢ wylacznie do zrédia zasilania typu wskazanego w instrukcji
obstugi.

4. Nigdy nie rozpylaj plynnych 6w. Do
wylacznie suchej odziezy.

nalezy uzywac

Ostrzezenie
1. Demontaz urzadzenia jest zabroniony. Préba naprawy tego urzadzenia nie jest zalecana
i prowadzi do unlewazmema  guarandi

2. Wybierz tadowarke z kab

Jesli dziatania z sie d problemu, prosimy o
kontakt z zespotem pomocy techmcznej pod adresem Canyon canyon.euluser-help-desk

z Twoim

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie si respectati toate instructiunile inainte de a utiliza acest
l produs.

1. Nu expuneti dispozitivul la umiditate excesiva, apa sau praf. Nu instalati
in Incaperi cu un nivel ridicat de umiditate si praf.

Conectati acest adaptor la priza de curent alternativ
(priza de curent alternativ standard in Europa) si
asigurati-va ca sursa de alimentare are cerintele de
tensiune corecte.

Apoi pute incéirca orice dispozitiv care poate fi incarcat
utilizand cablul corect

Tncarcator de perete

Manual de utilizare

Tn conformitate cu reglementarile locale, produsul dumneavoastra si/sau bateria acestuia
trebuie eliminate separat de deseurile menajere. Cand acest produs a ajuns la sfarsitul
duratei de viata, duceti- la o unitate de reciclare desemnata de autoritatile locale.

TpepynpexaeHme: /1A NONY4eHNA MaKCUMANBHO BOSMOXHOM MOLLHOCTY, yGeauTech, uTo

2. Nu expuneti aparatul la caldura: nu-l plasati in apropierea aparatelor de
incalzire si nu- expunetla razele directe ale soarelui.

3. Produsul se conecteaza numai la sursa de alimentare cu energie electrica de tipul indicat
in manualul de utilizare.

4. Nu pulverizati niciodaté detergenti de curatare lichizi. Curatati dispozitivul numai cu o
carpa.

Avertisment

1. Este interzisa demontarea dispozitivului. Incercarea de a repara acest dispozitiv nu este
recomandata si duce la anularea garantiei.

2. Alegeti un incarcator cu un cablu care este compatibil cu dispozitivul dvs.

in cazul in care actiunile din lista de mai sus nu contribuie la rezolvarea problemei, va rugam
sa contactati echipa de asistenta la site-ul CANYON canyon.ro/user-help-desk.

YKA3AHUA NO BE30MACHOCTHU

2Ls9dHmo hzgborsh 33%335@%3 canyon.euluser-help-desk

KENINAIK

Keninaik mepaimi CANYON yoKineTTi CaTylubIChiHaH eHiMAI CaTbin anFan KyHHeH GacTa-
nagel. Catbin any KyHi - Gyn CiaaiK caTy TyGipTeriHiane Hemece XyKKyKaTTa Kepcerin-
feH kyH. Keninaik Mepaimi iluiHae KeHaey, aybICTbIpy HEMECe CATbiM anblHFaH aKwaks!
Kaiirapy CANYON Kanaybi GOifbiHLE Xy3ere ackipbinaasl. Keningik kuiameTin any yuwin
Tayapas! CaThin anyAsl PacTaliTIH KYKATMIEH (TYGIpTeK HeMece Xykkykar) Gipre caTbin
any opHbliHAa CaTylwbifa kaiTapy Kaxet. TyTbiHylubl CaTbin arnfaH KyHHeH 6actan 2 Xbin
Keningik. Ksiamer ery Mepaiui - 2 xbin. Maitaanary xaHe Keningik Typaskl KochIMLE akna-
paTTel canyon.eu/warranty-terms caiiTbiHAaa anyra Gonagei.

LlsirapbiniFaH kyHi: (KaNTamaHs! kapansia). Kbiraiina xacanfas.

©ngipywi: ASBISC Enterprises PLC,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Erep ciane kanaait 4a Gip CypakTap TybIHAACA, KyPbINFbIHBI3NL! AYKEHre anapmac GypbiH
eu K Hemece canyon.euluser-help-desk
cailTbiHAa CONneciHia.

GWARANCJA

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu produktu od autoryzowanego
SPRZEDAWCY CANYON. Data zakupu jest data okreslona na dowodzie sprzedazy lub
na lidcie przewozowym. W okresie gwarancyjnym naprawa, wymiana lub zwrot pieniedzy
za zakupiony produkt beda realizowane wediug uznania firmy CANYON. Aby uzyskat
serwis gwarancyjny, towary musza zosta¢ zwrocone Sprzedawcy w miejscu zakupu
wraz z dowodem zakupu (paragonem lub listem przewozowym). 2 lata gwarandji od daty
zakupu przez konsumenta. Okres uzytkowania wynosi 2 lata. Dodatkowe informacje na
temat uzytkowania i gwarancji sa dostepne na stronie canyon.eu/warranty-terms.

Data produkdji: (patrz na opakowaniu). Wyprodukowano w Chinach.

Producent: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cypr, +357 25 857000, asbis.com

Jesli masz j pytania przed do sklepu, napisz do nas
na adres support@canyon.eu lub porozmawiaj z nami na czacie na stronie canyon.
euluser-help-desk.

GARANTIE

Perioada de garantie incepe din ziua achizitiondrii produsului de la VANZATORUL
autorizat CANYON. Data achizifiei este data specificatd pe chitanta de vanzare sau
pe scrisoarea de trésurd. Tn timpul perioadei de garantie, repararea, inlocuirea sau
rambursarea achizitiei se va efectua la discrefia CANYON. Pentru a obtine servicii
de garantie, bunurile trebuie retumnate vanzatorului la locul de cumpdrare, impreund
cu dovada de cumpérare (chitanta sau conosamentul). garantie de 2 ani de la data
achizifionarii de catre consumator. Durata de viatd este de 2 an. Informai supumemare
despre utilizare si garantie sunt nyon.

Data de fabricatie: (a se vedea pe ambalaj). Fabricat in China.

Producator: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cipru, +357 25 857000, asbis.com

Daca aveti intrebari, va rugdm s& ne trimiteti un e-mail inainte de a duce dispozitivul

la magazin. support@canyon.eu sau int-o camerd de chat pe pagina web
canyon.roluser-help-desk

I'APAHTVIR

BaLLV KaBenM CrIOGOBHS! MPONYCKATH YKa3aHHBIA TOK! BHMMarensHo npownTaite u cneayite Bcem nepea
I UCTIONb30BaHYEM 3TOMO NPOAYKTA.

Komnnekrauus Moaknioyenne L 1 o Bﬂal'lj, BoAb!

wnm neinn. He 8 c Bnax-

3apsanoe ycTpoiicTeo TOAKTTIOUMTE TOT AANTEP K POIETKE NEPEMEHHOTD Toka
(cTanpapTHas poseTka nepemeHHoro Toka & Espone,
YBeAUTECS, HTO MCTOMHMK NMTAHIS C NIPABMNbHBIMM
3atem Bbl
Moxere aapman, nioGbie ycrpowcraa. KOTOpbiE MOXHO
3apsKaTs, MCTIONb3ys! NOAXOAALMIA Kaberls.

VHCTpyKuws 10 aKkenny-

B COOTBETCTBUM C MECTHHIMI MPABUNAMM, BALLE W3AENME WM ero GATapes AOMKHb! yTu-
NMAMPOBATCS OTAETLHO OT BHITOBLIX OTXOAI0B. 10 UCTEUEHMM CPOKA CNYKGbl AAHHOTO Hade-
Msi CAIATe ero B NYHKT YTUAUIALIMN, HASHANEHHBIV MECTHBIMI BNACTAMM

Advertencia: Para que tu dispositivo reciba la maxima potencia posible, asegirate de que
tus cables pueden suministrar la corriente especificada

Contenido del paquete Conexién

HOCTLIO 1 3aMBINEHHOCTBIO.

2. He noAsepraiie YCTPOWCTEO BOSAGHCTBMNO BHICOKYX TEMMEPATY: HE CTABET €1 PAAIOM o
nHe pAMbiX nyseit.

3. Mlazienive AOMKHO MOAKIIOMATECS! K VCTOMHYIKY MATAHIS! TOMBKO TOFO TUN, KOTOPbIM YKa3aH

& PYKOBOACTBE 10 3KCMNyaTaLUM.

4. HUKOTA He PACTIbITAVITE WIAKME MOIOLLVE CPEACTEA. UUCTUTE YCTPOICTBO TOMBKO TKAHBIO.

NPEAYNPEXAEHUS
1. CHAMATb Kopnyc
He PEKOMEH/IYeTCs! M BEIET K NoTepe rapaHTum.
2.B iiTe 3apsiaHoe icTeo C kaBenem,
MOBMNILHOTO yCTpOICTBa.

MonbiTka

AaHHbIH MpHEOP

Bawero

ECi AeiiCTBIA U3 CTIVCKa BbilLe HE MOMOraloT pewwTs npobiemy, noxanyiicTa, oGparuTech
K cnyxGe noaepxky Ha caiite Canyon: canyon.eu/user-help-desk.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes de utiizar este
I producto.
1. No exponga el aparato a un exceso de humedad, agua o polvo. No lo
instale en con alto nivel de humedad y polvo.

Enchufe este adaptador en la toma de corriente de
CA (la toma de corriente de CA estandar en Europa) y
asegrese de que la fuente de alimentacion tiene los
requisitos de voltaje correctos. A continuacion, puede
cargar cualquier dispositivo que pueda ser cargado
utilizando el cable correcto

Cargador de pared

Manual del usuario

2. No exponga el aparato al calor: no lo coloque cerca de aparatos de
calefaccion y no lo exponga a los rayos directos del sol.

3. El producto debera ala fuente de

en el manual de instrucciones.

4. Nunca rocie detergentes liquidos. Utilice sélo ropa seca para la limpieza del aparato.

del tipo indicado

De acuerdo con la normativa local, su producto y/o su bateria deben eliminarse por
separado de los residuos domésticos. Cuando este producto haya llegado al final de su vida
atil, liévelo a un centro de reciclaje designado por las autoridades locales.

No se

1. Esté prohibido el

10 que conlleva la anulacion de la garantia
2. Elige un cargador con un cable compatible con tu dispositivo.

Si las acciones de la lista anterior no contribuyen a resolver el problema, péngase en
contacto con el equipo de asistencia de Canyon canyon.eu/user-help-desk.

intentar reparar este aparato,

POK O Q4R MOKYNKY U3nEnVA y agTopuaoBaHoro NPOAB-
L\A CANYON. ,Elara NOKYITKN - 37O A1aTa, yKa3aHHas! B TOBAPHOM YeKe Unu HaknaaHoit. B
TeNEHYE rAPAHTUVHOTO CPOKA PEMOHT, 3ameHa UN BO3BPAT ASHET 3a MIOKYMKY OCYLLIECTB-
NSIOTCS! N0 YOMOTPeHMIo Komnakuu CANYON. [1n15 nonyHeHus: rapaHTwiiHoro oGenyxiea-
HWs TOBAP ZIOMKEH GbiTh BO3BPALLIEH NPOAABLLY 1O MECTY MOKYNKM BMECTE C NOATBEpXAe-
HYeM NOKYTKM (4ek U Haknannaﬂ) rapaHTUs 2 fO1a C MOMEHTa MoKy MK noTpeGmeneM
Cpok cnyx6i 210, o6

FapaHTUM MOXHO HaiiTV Ha came canyon eulwarranty-terms.

[laTa MpoM3BOACTEa: (CM. Ha ynakoske). CTpaka npussoauTens: Kuraii

NpoussoauTens: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1,
Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +357-25857000, asbis.com

Agios Athanasios, 4101,

B Cyuae BOHUKHOBEHWS KaKWX-MBO BOMPOCOB, MPEXAE UeM OTHECTU YCTPOWCTEO B
MATaSUH, HATUUMTE HaM Ha SMEKTPOHHSI a1peC SUPPOT@Canyon.eu Wi & \ar Ha
pi canyon.eu/t

GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir del dia de la compra del producto al VENDEDOR
autorizado CANYON. La fecha de compra es la que figura en el recibo de compra o en la
carta de porte. Durante el periodo de garantia, la reparacién, sustitucion o reembolso de
la compra se realizara a discrecion de CANYON. Para obtener el servicio de garantia, la
mercancia debe devolverse al Vendedor en el lugar de compra junto con el comprobante
de compra (recibo o conocimiento de embarque). 3 afios de garantia a partir de la fecha
de compra por parte del consumidor. La vida util es de 3 afios. Encontrara informacion
adicional sobre el uso y la garantia en es.canyon.eulwarranty-terms.

Fecha de fabricacion: (ver en el envase). Fabricado en China.

Fabricante: ASBISC Enterprises PLC,
Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,

Si tiene alguna pregunta, envienos un correo electrénico a support@canyon.eu o
escriba en el chat en es.canyon.eu/user-help-desk antes de llevar su dispositivo a la
tienda

n o6 orpumaTA MOXAMBY MOTYXHICT, NEPEKOHAITECH, Lo IHCTPYKLIT 3 TEXHIKV BE3MEKM rAPAHTIA
BaLLi Kabeni anaTHi NPonycKaTy 3asHaqeHwit cTpym! Mepen noaTkom ekcnnyatauii IPOAYKTY YBAXHO NPt Ta goTpn- AHUiA TEpMiH 3 AR MOKYNKN nponyKry & asTopuaosarioro MPOJJAB-
' MyJiTECH BCiX HCTPYKLiA. LLﬂ CANYON. flara nokynk - ue fara, ueky abo B
Kommmexranin Pr— H 1. He donyoxai norpanwn sonor e soay, 8ia Bnnvey MpotArom HepIoRY penlawT, S 460 Nosep oK oL 3a
nuny. Takox He BOMOMiCTIO,  NOKYMIKY JAIACHIOIOTECA Ha po3cya CANYON. o6 oTpumaru rapanTiite oBcnyrosysar-

MiakniosiTs ananTep A0 PO3ETkA 3MIHHOTO CTPYMY
(cTaHaapTHa po3eTka eBPOMENCLKOrO TUMY) Ta Nepeko-
HalTeCh, LLIO [DKEPENo XMUBNEHHs BiANOBIAae BUMOram
BCTaHOBREHHs! Ta Hanpyry. MOTiM B MOXETe 3apsizpkaTi
6yab-Ki NPUCTPO, SIKi MOXHA 3APAEKATH, BUKOPUCTOBY-
1041 BIANOBIAHMIA KaGene.

Mepexesuit agantep

Koporkuit noci6hmk
KopucTyBava

BiAnosiaHo A0 Miclieswx npasun, sal NPCTPili Ta/aGo #Oro akymynsTop cnia yrunisyeatn

BenVikAM BMicTOM .
2. BaxuwaiiTe BIA BNVBY BHCOKVX TEMNIEPATYP: He CTaBTe NOBMH3Y ona-

IOBANLHAX MPUNAAIB | He MARABAITE BIMBY MPAMUX COHAHHUX POMEHIS.

3. TIpUCTPiit MOBMHEH GyTH MAKTIONEHI AO APKEPENa KUBNEHHS TiMbky TOTO TMIY, AW 3a-

3HaveHWi B iHCTPYKUi Mo ekcnnyartauii

4. HiKonn He poanAMIoTe PiAKi 3aC0BU ANA “MILeHHs. OsMLLYiTe NPUCTPIA NMLe CyXom

Ti@HMHOIO

NONEPEMKEHHS!
1 MPUCTPIlA. Takox HE PEKOMEHAYETLCH MPOBOATH CAMOCTIlk-

oKkpewmo B NoGyToBUX BiAXoAiB. Konu Tepuit 15010 BUpOBY , Bin-
HeCiTh 0ro Ha nepepoGKy A0 NYHKTY yTunizaLi, NpU3HaUeHy MicUeBok Bnazoio.

HUiA PEMOHT AHOTO MPUCTPOKO. B IHLLIOMY BUNAAKY e NPUIBEAE AO BTPATH FapaHTIl.
2. OBWpaiiTe 3aPAAHHIA MPUCTPI i3 kaGenem, sk BIATIOBIAAE BUMOraM BaLLOO MPUCTPOK.
fAkwo Al i3 cnucky He

Ha se6-caiiti Canyon: canyon.ualtech-support-ua.

8 cnyx6y niaTpUMKN

5, TOBAP HEOBXIAHO NOBEPHYTY MPOAABLIO 3 MICLEM MOKYKN Pa3OM i3 AOKAIOM Mo~
Kynikv1 (KBUTaHLIie10 360 HaKnaawoIo). [apaHTis 2 pokw 3 MOMEHTY MOKYMKM CrioXVBaNem.
Tepin cryx¥ 2 pokn Ta rapaHTio AOCTYHA
3a agpecoo canyon.ualwarranty-terms.

[ata BUpoBHMLITEE: (AVe. Ha ynakosui). Kpaia BupoBHwK: KuTait
BupoBHuk: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus (Kinp). Ten.: +357-25857000, asbis.com

Imnoprep B Ykpaini: TOB il «ACBIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn. Masosa, 6yauHok 30,
Ten. +38 044 455 44 11, canyon.ua

Y pasi BUHMKHEHHS! Gyb-sIkMX MUTaHb, NepL Hik BlnHecm NPUCTPI A0 MaraauHy, Ha-
NUWITL HaM Ha appec! a6o B yaTi Ha BeG-CTOpIH
canyon.ualuser-help-desk.




